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“Todas as coisas tém um significado,
dependendo do tamanho do afeto que
temos por elas. Acredito que é o amor
que confere sentido a vida e a tudo
que fazemos. A Saccaro nasceu desse
sentimento que, penso, NAo conseguimos
negar. E algo maior que nés mesmos.
E algo que nos impulsiona e nos move
adiante em busca da felicidade.

A Saccaro ndo é apenas o meu sonho;
é minha esséncia, sou eu mesmo”.

Albino Saccaro, fundador

“All things have meaning. Their meaning delﬁgﬁids 'on-how much we
care about them. [ believe love is what conveys'maeaning to life and
to everything we do. Saccaro was born from love, a féeling-that

| think we cannot deny. It is something greater than we are-lt is
something that propels us and makes us move forward, in a search
for happiness. Saccaro is not only my dream. It is the essence of what
[ .am. It is who | am”.

“Todas las cosas tienen un significado, dependiendo del tamario

del afecto que tenemos por ellas. Creo que es el amor lo que le
confiere sentido a la vida y a todo lo que hacemos. Saccaro nacié de
ese sentimiento que, pienso, no conseguimos negar. Es algo mayor
que nosotros mismos. Es algo que nos impulsa y nos mueve hacia
adelante en busca de la felicidad. Saccaro no es apenas mi suerio, es
mi esencia, soy yo mismo’”.

Albino Saccaro, founder / fundador




TRADICAO
SACCARO

Cada movel, cada objeto, cada item que carrega
a marca Saccaro, leva muito mais que design

e tecnologia para o seu habitat. Leva uma
histéria. Sdo 70 anos desenvolvendo produtos
que aliam a sensibilidade dos artesdos as mais
contemporaneas formas de producéo, garantindo

pecas que proporcionam experiéncias unicas.

SACCARO TRADITION

Each piece of furniture, object or item that carries the Saccaro brand,
carries much more than design and technology to your habitat, it
carries history. Stretching back 70 years of creating products that
align the sensibility of the craftsmen to the most contemporary
production techniques, resulting in a unique timeless artwork.

TRADICION SACCARO

Cada mueble, cada objeto, cada articulo de la marca Saccaro, lleva
mucho mds que diseno y tecnologia a tu hdbitat. Lleva una historia.
Son 70 aios creando productos que combinan la sensibilidad de los
artesanos y las mds modernas técnicas de produccion. Piezas tnicas
que proporcionan experiencias unicas.




HANDMADE

Um produto Saccaro é feito por muitas maos.
Mesmo com toda tecnologia, é a mdo do homem, o
talento das pessoas e a dedicacao dos profissionais

que faz com que cada peca seja original.

O handmade Saccaro traz personalidade Unica em
cada peca e resgata o cardter humano, artistico e

singular que envolve cada habitat. Hoje a Saccaro
atravessa fronteiras e tem a marca reconhecida no

exterior, com presenca em 15 paises.



HANDMADE

A Saccaro product is made by many hands. Even with all the newest
technology, it is still the man'’s skilled hands, the artisan’s talent and
professionalism that makes each piece unique. Saccaro handmade
products bring a unique personality to each piece, highlighting the
humanitarian, artistic and singular features that surround each habitat.
The Saccaro brand is now internationally recognized with showrooms in
15 countries around the world.

HANDMADE

Un producto Saccaro es hecho por muchas manos. Pese a toda la
tecnologia, es la mano del hombre, el talento de la gente y la dedicacion
de los profesionales lo que hace que cada pieza sea original. El
handmade Saccaro aporta personalidad tnica a cada pieza y rescata

el cardcter humano, artistico y singular que envuelve cada hdbitat. Hoy
Saccaro atraviesa fronteras con una marca reconocida en el extranjero,
presente en mds de 15 paises.




EXISTE UM HABITAT

QUE PERTENCE A
TODOS

E ONDE ASACCARO
INVESTE MUITO.

A preservacdo do meio ambiente e as acoes

de responsabilidade social sdo préaticas
constantes na Saccaro. Através do controle na
geracao, destinacdo e reciclagem de residuos
industriais, tratamento dos efluentes e sempre
desenvolvendo melhorias no processo industrial,
a Saccaro busca o minimo impacto ambiental.
Além disso, possui a Licenca de Operacéo da
Fundacdo Estadual de Protecdo Ambiental -
FEPAM e cadastro junto ao Instituto Brasileiro
do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais
Renovéveis - IBAMA. Cadastro exigido também
dos fornecedores, assim como a regularizacdo e

certificacdo de origem das matérias-primas.

O mesmo cuidado que temos com o ambiente,
temos com quem faz a empresa. Em sua historia,
a Saccaro sempre teve total responsabilidade
com o bem-estar das pessoas, fazendo grandes
investimentos em seguranca, qualidade de vida e

desenvolvimento dos seus colaboradores.

RESPONSABILIDADE
SOCIOAMBIENTAL

A HABITAT WHERE SACCARO
INVESTS THAT BELONGS TO ALL
OF UsS.

Saccaro is constantly taking actions that ensure environmental
preservation and social responsibility. The company seeks to
reduce its environmental impact by treating its wastewater, by
reducing the generation of waste and by promoting recycling.
The plant is registered by IBAMA, the Brazilian institute of
environment and renewable resources, and operates under a
license granted by FEPAM, the regional environmental protection
foundation. Saccaro also requires that all its suppliers comply
with environmental regulations and certify the origin of raw
materials. Saccaro cares for its people as much as it cares for the
environment. Throughout its history, the company has ensured
the well-being of its staff by promoting investments that ensure
safe working conditions, quality of life and the development of its
employees.

EXISTE UN HABITAT QUE
PERTENECE ATODOS Y DONDE
SACCARO INVIERTE MUCHO.

La preservacién del medio ambiente y las acciones de
responsabilidad social son prdcticas constantes en Saccaro.
Através del control en la generacion, destinacion y reciclado

de residuos industriales, tratamiento de los efluentes y siempre
desarrollando mejoras en el proceso industrial, Saccaro busca
tener el minimo impacto ambiental. Ademds de esto, posee la
Licencia de operacién de la Fundacion estatal de proteccién
ambiental (FEPAM) y registro en el Instituto brasilefio del medio
ambiente y de los recursos naturales renovables (IBAMA). Registro
exigido también a los proveedores, asi como la regularizacion

y la certificacion de origen de las materias primas. EI mismo
cuidado que tenemos con el ambiente, lo tenemos con quien
hace la empresa. En su historia, Saccaro siempre tuvo total
responsabilidad con el bienestar de las personas, haciendo grandes
inversiones en seguridad, calidad de vida y desarrollo de sus
colaboradores.
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DESIGN AUTORAL

A Saccaro se alia a arquitetos, designers e
artistas para criacdo de pecas e moveis que
traduzam o seu talento singular. Sdo trés décadas
contribuindo e levando o design autoral brasileiro
para o mundo, investindo e apostando nos tracos

e na inspiracdo de renomados profissionais.

AUTHORIAL DESIGN

Saccaro partners up with architects, designers and artists for
the creation of unique pieces and furniture that translate their
personal talent. Saccaro is celebrating more than three decades
contributing and elevating the brazilian authorial design to the
world, investing and betting in the drawings and inspiration of
those renowned professionals.

DISENO DE AUTOR

Saccaro se alia a arquitectos, disefiadores y artistas para crear
piezas y muebles que traducen sus singulares talentos. Son tres
décadas contribuyendo y llevando el disefio brasilefo para el
mundo, apostado e invirtiendo en los trazos y en la inspiracion
de renombrados profesionales.
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ALAIN BLATCHE

ANA REVELLO VAZQUEZ E RENATO SOLIO
BRUNO FAUCZ

DECOMA DESIGN

EMERSON BORGES

FLAVIA PAGOTTI

INDIO DA COSTA AUDT
MARIO SANTOS

ROQUE FRIZZO

STUDIO SACCARO

TINA AZEVEDO MOURA E LUI LO PUMO
ZANINI DE ZANINE CALDAS
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PROJETOS
CORPORATIVOS

Mais design ao habitat de seus empreendimentos.
Com diversas solucdes indoor e outdoor, a
Saccaro € mais que uma grife de mobiliario de alto
padrdo: é uma chancela de requinte e sofisticacao
para 0s seus negocios. Design exclusivo,

bom gosto e qualidade. Confira as solucoes
corporativas da Saccaro e transforme sua empresa

ou hotel em um habitat naturalmente elegante.

CONTRACT PROJECTS
Add design to the habitat of your contract projects. Saccaro, SACCARO
with its multiple indoor and outdoor solutions, is more than CONTR?E

a brand: it is synonym for refinement and sophistication.
Exclusive design, good taste and quality. Get to know
Saccaro contract solutions and turn your project into a
naturally elegant space.

PROYECTOS CORPORATIVOS

Agrega disefno a los hdbitats de tus proyectos. Con soluciones
de interior y exterior diversas, Saccaro es mds que una

grife de muebles de alto nivel: es garantia de refinamiento

y sofisticacion. Diseio, buen gusto y calidad. Conozca las
soluciones corporativas de Saccaro y transforma tu proyecto en
un hdbitat naturalmente elegante.
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RADISSON MONTEVIDEO VICTORIA PLAZA
Montevidéu | Uruguai
Projeto | Project | Proyeto: Ana Maria Undurraga
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RADISSON MONTEVIDEO VICTORIA PLAZA
Montevidéu | Uruguai
Projeto | Project | Proyeto: Ana Maria Undurraga




GRAN MAREIRO HOTEL

Fortaleza | CE

Projeto Interiores | Interior Design | Disefio Interior: Cesar Fiuza
Projeto Jardim | Garden Design | Disefio de Jardines: Luciana Motta

‘O Gran Mareiro é um hotel com o
charme do clima praiano e um toque
de sofisticacdo. A Saccaro atendeu
todas as nossas expectativas com
qualidade e design diferenciados”.

Liliana Diniz e Diretora

“Gran Mareiro Hotel aims at combining
a laid back beach atmosphere with a
touch of sophistication. Saccaro, with its
differentiated design and quality, met all
our expectations”.

Liliana Diniz e Director

“Lo que propone Gran Mareiro es un hotel
con el encanto del clima de la playa y un
toque de sofisticacion. Saccaro satisfizo
nuestras expectativas entregando calidad
y disefo diferenciados’.

Liliana Diniz e Directora




GRAN MAREIRO HOTEL
Fortaleza | CE

Projeto Interiores | Interior Design | Disefio Interior: Cesar Fiuza
Projeto Jardim | Garden Design | Disefio de Jardines: Luciana Motta
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CONRAD PUNTA DEL ESTE RESORT & CASSINO SHERATON SANTIAGO
Punta Del Este | Uruguai Santiago | Chile
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PONTA DOS GANCHOS EXCLUSIVE RESORT

Governador Celso Ramos | SC
Projeto | Project | Proyeto: Elianne Klenner

O luxo e a natureza exuberante

se aliam ao estilo contempordneo

e clean do empreendimento, que
oferece aconchego e conforto gracas

a bem-sucedida selecdo de cores,
maoveis, materiais e objetos de adorno.
Em diversos ambientes do resort, os
moveis da Saccaro estdo em destaque,
garantindo estilo, design e qualidade.

Luxury and nature add to the clean
modern style of this resort. The
smart selection of colors, furniture,
materials and accents convey
comfort and coziness. Saccaro
furniture, with its style, design, and
quality, is the highlight of several
ambiances of this hotel.

El' lujo v la naturaleza exuberante se
combinan al estilo moderno y clean del
emprendimiento que, con la exitosa
seleccion de colores, muebles y adornos,
acoge y ofrece comodidad. En varios
ambientes del resort los muebles
Saccaro se destacan y garantizan estilo,
disefio y calidad.

O barco proporciona uma experiéncia
de cruzeiro pelas dguas da Amazénia
Peruana. As belas paisagens naturais

e a exuberante variedade de espécies
da regido podem ser apreciadas na
companhia de um especialista. O barco
tem 16 suites com janelas panordmicas
do piso ao teto e uma plataforma
superior totalmente climatizada com
sala de observacdo.

The boat offers the experience of sailing
through the waters of the Peruvian
Amazon and admiring the natural
beauties and exuberant local wildlife
with the help of an expert. The 16
rooms of the boat feature panoramic
windows that go all the way to the
ceiling and an air-conditioned upper
deck with observation room.

BARCO ARIAM/V
Grupo Aqua Expeditions
Projeto | Project | Proyeto: Jordi Puig

El barco ofrece una experiencia de
crucero por los rios de la Amazonia
Peruana. Uno puede apreciar los bellos
paisajes naturales y la exuberante
variedad de especies de la regién con la
ayuda de un experto. El barco cuenta
con 16 habitaciones con ventanas
panordmicas que van del piso al techo y
una plataforma totalmente climatizada
con sala de observacion.

SACCARO
CONTRACT

/31



THE UNTAMED A ON - RIO MARIE

Santa Cruz de La Sierra | Bolivia
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Projeto | Project | Proyeto: Sandra Moura

RESTAURANTE NAU
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RESTAURANTE GULLIVER
Jo3o Pessoa | PB
Projeto | Project | Proyeto: Bethania Tejo

Localizado na Ponta do Cabo Branco,

em Jodo Pessoa, Paraiba, o restaurante
Gulliver oferece uma exuberante vista

da orla maritima. O projeto de interiores
garante aos clientes ter essa vista ao
alcance dos olhos em praticamente todas
as mesas. Materiais como couro, linho,
pedra, madeira e fibras, utilizados no
mobilidrio dos vdrios ambientes, ajudam
a compor a atmosfera de requinte.

Gulliver, located at Ponta do Cabo
Branco, in Jodo Pessoa, Paraiba,
offers its guests exuberant sights of
the sea. Because of the restaurant’s
smart interior project, one can enjoy
such sights from nearly all tables. The
materials of the furniture, such as
leather, linen, rocks, wood and fibers
help create a refined atmosphere.

Ubicado en Ponta do Cabo Branco, en
Jodo Pessoa, Paraiba, el restaurante
Guillver ofrece una exuberante vista de la
costa. El proyecto de interiores da a los
clientes la oportunidad de apreciar dicha
vista de prdcticamente cualquiera de

las mesas. Materiales como cuero, lino,
piedra, madera y fibras, utilizados en los
muebles de varios ambientes, ayudan a
construir una atmosfera requintada.

‘Agilidade de atendimento corporativo,
preco competitivo, pontualidade

na entrega, durabilidade, qualidade

de acabamento, ergonomia, beleza,
sofisticacdo e a sensacdo de seguranca
transmitida pelos produtos foram os
motivos que levaram a Trice a implantar
o0s mobilidrios da Saccaro neste
empreendimento’.

Cristani Costa e Implantadora Hoteleira

“Trice decided to use Saccaro furniture
on this project because of the
company’s fast customer service, its
competitive prices, its punctual delivery
and the durability, quality, ergonomics,
beauty, sophistication and reliability of
its products.”

Cristani Costa e Hotel Project Manager

VENTURA RESIDENSE
Joinville | SC

“La agilidad del servicio brindado,

el precio competitivo, la entrega
puntual, la durabilidad, la calidad de
los acabados, la ergonomia, la belleza,
la sofisticacion y la confiabilidad de
los productos fueron los motivos que
convencieron a Trice a implementar
muebles Saccaro en este proyecto”.

Cristani Costa e Implementadora Hotelera

SACCARO
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TRESOR RESIDENCE
Jureré Internacional | SC 1
Projeto | Project | Proyeto: Cristiana Del Pizzo e Robson Nascimento 0 <k ! ——




TRESOR RESIDENCE
Jureré Internacional | SC
Projeto | Project | Proyeto: Cristiana Del Pizzo e Robson Nascimento
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CONDOMINIO ENSEADA LAGOS
Xangri-la | RS
Projeto | Project | Proyeto: AND Arquitetura (Alyne Pillar Nunes e Fernanda Yung Drebes)

-

h_u-.

“Os espacos de convivio sdo versdteis

e durdveis, capazes de atender a
diferentes usos e necessidades. A opcdo
por poltronas e cadeiras em fibra da
Saccaro proporcionou um contraponto
delicado, que garantiu a leveza dos
ambientes e a desejada qualidade”.

AND Arquitetura

“The conviviality spaces must be
durable and versatile, capable of
fulfilling different needs. The selection
of Saccaro fiber armchairs and chairs
added delicacy and lightness to the
project without compromising on the
required quality.”

AND Architecture Office

“Los espacios de convivencia son
versdtiles y durables, capaces de servir
a diferentes usos y necesidades. La
eleccion de sillones v sillas en fibra de
Saccaro proporciond un contrapunto
delicado, que otorgo ligereza a los

ambientes y la calidad que desedbamos.”

AND Arquitectura

SACCARO
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CONDOMINIO DAMHA
Sao Paulo | SP
Projeto | Project | Proyeto: Amanda Damha

SACCARO SACCARO
CONTRACT CONTRACT
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‘Quando pensamos em design de interiores para os ambientes “Whenever we think of the interior of the conviviality Al pensar en diserio de interiores de ambientes de

de convivio dos empreendimentos Damha, pensamos em spaces of Damha projects, we aim at refinement, quality convivencia de los proyectos corporativos Dahma, buscamos
sofisticacdo, qualidade e conforto. A escolha do mobilidrio and comfort. Saccaro furniture was a well-thought-out sofisticacion, calidad y comodidad. La eleccion de muebles
Saccaro para as dreas de convivio foi pensada e projetada choice for this project. We worried about every detail, Saccaro para las dreas de convivencia llevé en cuenta cada
em cada detalhe, desde o material, as texturas e os tecidos, from materials to textures and fabrics, so we could offer detalle, del material a las texturas y los acabados. Quisimos
trazendo para os frequentadores ndo sé um ambiente bem our guests not only a well decorated and cozy ambiance, entregar a los frecuentadores no solamente un ambiente bien
decorado e aconchegante, mas também uma viagem sensorial but a sensory experience.” decorado y acogedor, sino un viaje sensorial de diferentes

de diferentes texturas e cores”. texturas y colores.”

- o : - Amanda Damha - Arquiteta Amanda Damha - Architect Amanda Damha - Arquitecta
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ATLANTIC PARADISE
Itapema | SC

“Quando iniciamos o projeto de decoracdo das dreas de lazer
do Ed. Atlantic Paradise a ideia era utilizar produtos que alias-
sem ao empreendimento um conceito de design diferenciado,
qualidade e exclusividade. Pensando nisso, elegemos algumas
linhas da Saccaro e o resultado foi um sucesso.”

Alcino Pasqualotto Neto
Diretor Comercial da Construtora e
Incorporadora Pasqualotto.

‘Once we started the decoration project of the leisure areas
of the Atlantic Paradise development, we thought of using
furniture that added a sense of differentiation, quality and
exclusivity to the ambiances. Having that in mind, we chose
Saccaro furniture. The final outcome is a success.”

Alcino Pasqualotto Neto
Commercial Director of Pasqualotto
Constructions and Developments

Al iniciar el proyecto de decoracion de las dreas de des-
canso del edificio Atlantic Paradise, pensdbamos utilizar
productos que otorgaran al emprendimiento disefio diferen-
ciado, calidad y exclusividad. Por eso elegimos colecciones
de Saccaro, y el resultado ha sido muy exitoso.”

Alcino Pasqualotto Neto
Director Comercial de la Constructora Pasqualotto

SACCARO
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ATLANTIC PARADISE
Itapema | SC
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GRIFE
INTERNACIONAL
COMA
HOSPITALIDADE
BRASILEIRA.

Reconhecida internacionalmente, os méveis e
ambientes Saccaro estdo presentes nas principais
cidades do Brasil e do mundo, apresentando
solucdes diferenciadas e agregando sofisticacdo
em projetos residenciais, comerciais e hoteleiros.

Confira alguns deles:

Abayoni Hotel - Ilhabela/SP

Rede Alphaville - Barueri/SP, Fortaleza/CE, Londrina/PR,
Maringd/PR, Salvador/BA, Goiania/GO, Gramado/RS, Teresina/PI
Aquarios Praia Hotel - Aracaju/SE

Atelié Deal - Sao Paulo/SP

Rede Atlantica Hotels

Beach Park Hotéis e Turismo - Aquiraz/CE

Rede Blue Tree Hotels e Resorts

Casa do Porto - Sao Paulo/SP

Catussaba Hotel - Salvador/BA

Cia Transamérica de Hotéis - Comandatuba/BA, Rio de Janeiro/RJ
Clermont Ferrand Empreendimentos - Campinas/SP
Companhia Vale do Rio Doce - Belo Horizonte/MG,
Séo Luis/MA, Carajas/PA

Cond. Costa do Sauipe - Salvador/BA

Cond. Playa Vista - Xangri-14/RS

Cond. Reta Atlantico Brasil - Salvador/BA
Construtora Formula - Balneéario Camboriu/SC
Construtora Galvao e Queiroz - Recife/PE
Construtora Melo - Balneario Camboriu/SC
Construtora Pasqualotto - [tapema/SC

Convento do Carmo - Salvador/BA

Copacabana Palace - Rio de Janeiro/RJ

Costao do Santinho Resort - Florianépolis/SC

Entre Amigos O Bode - Recife/BA

Fazenda Agua do Treme - Sete Lagoas/MG

Flat Ambassador - Jodo Pessoa/PB

Flat Parthenon - Sao Paulo/SP, Recife/PE,

Rio de Janeiro/RJ, Fortaleza/PE

Flat Maximum - Natal/RN

Flat Paradise - Natal/RN

Flat Personal Residence - Caxias do Sul/RS

Garden Hotel Campina Grande - Campina Grande/PB
Giuseppe Galeto e Grill - Caxias do Sul/RS

Gran Hotel Stella Maris - Salvador/BA

Rede Grand Hyatt - Sdo Paulo/SP, Rio de Janeiro/RJ
Gran Mareiro Hotel - Fortaleza/CE

Grupo Alliance - Natal

HM Construgdes - Jodo Pessoa/PB

Hardmann Hotel - Jodo Pessoa/PB

Heaven Tower Residence - Jau/SP

Holiday Inn Select - Salvador/BA

Hospital Maternidade Madre Maria Theodora - Campinas/SP
Hospital Moinhos de Vento - Porto Alegre/RS
Hospital Sdo Camilo - Sao Paulo/SP

Hotel Atlantico - Bombinhas/SC

Hotel das Cataratas - Foz do Iguacu/PR

Hotel Del Fiol - Tatui/SP

Hotel Deville - Porto Alegre/RS

Hotel Hilton - Belém/PA

Hotel Odara - Cuiaba/MT

Hotel Olympo - Fortaleza/CE

Hotel Regente - Belém/PA

Hotel Rio do Sono - Palmas/TO

INTERNATIONAL BRAND AND
BRAZILIAN HOSPITALITY.

Saccaro furniture and its recognized brand are present in
projects in the main cities of Brazil and the world. Saccaro
offers differentiated solutions that add refinement to
residential, commercial and hospitality projects. Get to
know a few of them:

MARCA INTERNACIONAL Y
HOSPITALIDAD BRASILENA.

Reconocidos internacionalmente, la marca Saccaro y sus
muebles estdn presentes en las principales ciudades de Brasil
y del mundo. Saccaro presenta soluciones diferenciadas que
agregan sofisticacion a proyectos residencias, comerciales y
de hosteleria. Conozca algunos de ellos:

Hotel Summer Ville Recife - Recife/PE

Hotel Vale dos Cristais - Cristalina/GO

late Plaza Fortaleza - Fortaleza/CE

Iberostar - Mata de Sdo Jodo/BA

Il Campanario / Simple on the Beach - Florianopolis/SC
llha dos Navegantes Bar e Restaurante - Recife/PE
Jureré Beach Village - Florianopolis/SC

Laje de Pedra Mountain Village - Canela/RS
Manjar das Gargas - Belém/PA

Mar Brasil Hotel - Salvador/BA

Marulhos Muro Alto - Recife/PE

Melia Comfort - Fortaleza/CE / Sao Paulo/SP
Nannai Beach Resort - Recife/PE

Naomi Plaza - Campinas/SP

Nau Frutos do Mar - Brasilia/DF

Ocean Palace - Natal/RN

Paulista Praia Hotel - Recife/PE

Pestana Hotels e Resorts - Salvador/BA, Natal/RN, Rio de Janeiro/RJ
Pousada Casa Valduga - Bento Goncalves/RS
Pousada Farol das Tartarugas - Mata de Sio Jodo/BA
Pousada Maravilha - Fernando de Noronha/PE
Pousada Requinte de Buzios - Buzios/R)J

Pousada Sinos dos Ventos - Natal/RN

Posseidon Hotel - Imperatriz/MA

Praia do Forte Eco Resort - Salvador/BA

Quality - Natal/RN, Aracaju/SE

Recanto Park Hotel - Foz do Iguacu/PR

Rede Bristoll Hotéis - Vitoria/ES

Rede Intercity Hotéis - Caxias do Sul/RS, Floriandpolis/SC
Rede Sheraton - Porto Alegre/RS, Rio de Janeiro/RJ
Regem Spa Hotel - Vitoria/ES

Resort Ponta dos Ganchos - Governador Celso Ramos/SC
Resort Porto Real - Angra dos Reis/RJ

Restaurante Millenium - Distrito Federal/DF
Restaurante Nostradamus - Fortaleza/CE
Restaurante Piquiras - Goiania/GO

Restaurante Porto Ferreiro - Recife/PE
Restaurante Puerto del Toro - Caxias do Sul/RS
Restaurante Skillus - Recife/PE

Restaurante Tabua de Carne - Natal/RN

Riféles Praia Hotel - Natal/RN

Rio Quente Resorts - Rio Quente/GO

Ritz Lagoa da Anta - Maceid/AL

Sesc Pantanal - Varzea Grande/MT

Serhs Grand Hotel - Natal/RN

Sofitel Jequitimar - Guaruja/SP

Sol Salinas Hotel - Maceié/AL

Spa Kur Hotel - Gramado/RS

Spettus Grill - Recife/PE, Florianépolis/SC

Stella Restaurante - Brasilia/DF

The Loft Restaurante - Florianopolis/SC

The Royal Palm Plaza - Campinas/SP

Tivoli Praia do Forte - Salvador/BA

Tropical Hotel Manaus - Manaus/AM

Salvator Villas e Spa Hotel

Chile

Clinica Las Condes - Santiago

Club de la Unién del Golf - Santiago
Gran Casino - Copiapd

Hotel Casino Antofagasta - Antofagasta
Hotel Casino - Coquimbo

Hotel del Lago - Pucon

Hotel del Mar - Vina del Mar

Hotel Sheraton Miramar - Vina del Mar
Hotel Sheraton - Santiago

Radisson Acqua Hotel - Concoén
Colegio Médico - Puerto Montt

Colémbia

Hotel Caribe - Cartagena
Hotel Royal - Bogota
Hotel Royal - Medellin

Estados Unidos

Canyon Ranch - Miami Dc

COSAT - New York

Folla Beach Hotel - South Caroline
Padre Island Resort - Texas

Trump Tower - Miami

Granada
Spice Island Resort - Granada

Guatemala
Hotel Crown Plaza - Cidade da Guatemala

México

Hotel Casa Dorada - Cabo San Lucas
Hotel Mayan Palace - Acapulco

Hotel Mayan Palace - Cancun

Hotel Mayan Palace - Cabo San Lucas
Hotel Mayan Palace - Nuevo Vallarta
Hotel Solaris - San José del Cabo

Panama
Hotel El Panama - Cidade do Panama

Peru

Atton San Isidro - Lima

Grupo Aqua Expeditions - Barco Aria (Amazonia Peruana)
Las Arenas - Mancora

Portugal

Hotel Hilton Algarve - Algarve
Hotel Pestana - Lishoa

Oceano Pacifico Ativ. Hotel - Oeiras
Restaurante Vegetariano - Lisboa

Suriname
Hotel Torarica - Paramaribo

Uruguay

Le Parc - Punta del Este

Radisson Montevideo Victoria Plaza - Montevideo
Conrad Punta Del Este Resort & Cassino - Punta Del Este

Venezuela

Centro Médico Docente La Trinidad - Caracas
Hotel Eurobuilding Villa Caribe - Paraguana
Hotel Kristoff - Maracaibo

Hotel Marriott - La Guaira

Hotel Pestana - Caracas

Hotel Renaissance - Caracas

Lidotel Margarita - Isla de Margarita
Marriott Playa Hotel - Caracas

Posada Bamboo - Choroni

Restaurant Cacao - Ciudad Bolivar
Trinitarias Suites - Barquisimeto

Grécia
Salvator Villas e Spa Hotel - Patras
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Em mais de 70 lojas no mundo / 70 stores worlwide / En 70 tiendas alrededor del mundo

Angola - A,rgenﬁna - Brasil - Bolivia - Chile - Congo
Emirados Arabes - Estados Unidos - México - Panamé - Paraguai
Porto Rico - Republica Dominicana - Venezuela

Aracaju - Balnedrio Camboriti - Belém - Brasilia - Campinas - Campo Grande - Cascavel
Caxias do Sul - Cricitma - Cuiaba - Curitiba - Florianopolis - Foz do Iguacu - Franca
Goiania - Ipatinga - Jau - Jodo Pessoa - Londrina - Macapd - Manaus - Natal - Palmas
Passo Fundo - Porto Alegre - Porto Velho - Recife - Ribeirdo Preto - Salvador

Santa Maria - Sdo Luis - Sdo Paulo - Sorocaba - Sorriso - Teresina - Vitoria

Conheca as nossas solucdes para toda a casa no site ou no APP.
Get to know our solutions for the entire home in our website or in APP.
Conozca nuestras soluciones para toda la casa en la pdgina web o en la Aplicacion.

g ar o Available an the
b Google play ‘ App Store

CREDITOS / CREDITS / CREDITOS

Projeto grafico / Graphic design / Proyecto grdfico: RBA Comunicacéo

Fotos / Pictures / Fotos: Estudio Jordani, Leopoldo Plentz, Maguilla, Cris Berger, Nelly Garcia, Mariana Boro

Coordenacéo / Coordination / Coordinacién: Marketing Saccaro
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